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OPONENTSKY POSUDEK DISERTACNi PRACE

Niézev: Italsky a sicilsky pijut v dobovém kontextu a jeho jedinegny pfinos pozd€jsi
basnické tvorbé

Autorka price: Mgr. Sylva Ondrejickova

Skolitel: Doc. PhDr. Bediich Nosek, CSc.

Hodnoceni po obsahové strance:

Autorka si vyvolila velmi zajimavé téma pro svou disertaéni praci a to ,ltalsky a
sicilsky pijut v dobovém kontextu a jeho jedine¢ny ptinos pozdé&jsi basnické tvorbé
z hlediska hermeneutickych principt®, pfi¢emz je nutno konstatovat, Ze téma je to
nejenom zajimavé, ale i naro¢né jak co do obsaznosti, tak také vyZzaduje hluboké védecké
znalosti zkoumané problematiky. Velice bohaty seznam pouzitych odbornych zdroji,
ktery &itd vice nez 250 tituld, a to ve velké mife cizojazy&nych, dokazuje narocnost
heuristické faze pfi tvorbé disertacni préace.

Nejdiive se autorka velice vhodné vypotadava s problematikou potfeby reevaluace
sttedovéké hebrejské poezie pro specializované badani. Zde se zaméfila zejména se na
otazku provenience vzorl v hebrejské stiedovéké basnické tvorb& i vzijemny pomér
popisovanych vzorii na tvorbu posuzované geografické oblasti Apeninského poloostrova.
Tato kapitola popisuje vyuzité primarni a sekundarni zdroje s dirazem na jejich vyznam.
Nasledné je probrana i problematika pouZité metodiky, ktera zahrnuje popis prace

s prameny a zpusob desifrovani hebrejského stiedovekého verse.



Na tuto kapitolu navazuje stat’ disertani prace, kterd obsahuje pojmové vymezeni
sttedovéké hebrejské poezie a oznaceni stiedoveékého hebrejského basnika. Dale se v této
kapitole pfedkladatelka vyrovnavala s terminy pro oznaceni geografické pfisluSnosti,
zpusobu a zdroji edukace basniku.

V dalsi kapitole je komparativnim zpisobem prehlédnuta hebrejska basnicka tvorba na
Apeninském poloostrové od pocatku v devatém stoleti az po zavér patnactého stoleti,
&imz byl zcela spravné uchopen §ir$i kontext, v jehoZ ramci se vyskytoval hermeneuticky
princip v bésni. Nasledujici dv& kapitoly pak jiz jdou ke kofenu véci a jsou zpracovany
velmi podrobné se znaénou védeckou erudici. Mohu fici, Ze autorce se podafilo splnit

stanovené cile, jak je ostatn¢ konstatovano v samotném zaveru prace a to

,, doloZit Fetéz variace v tradovdni hermeneutického principu na hypotextovém pozadi
od klasického obdobi bdsnictvi po jejich preneseni na evropskou pudu v Fetézci
Apeninsky poloost-rov — franko-némecké regiony. Prdce téZ odkryla se na rozezndni
odlisnosti i podobnosti pFistupu klasického obdobi ke kompozici principu ve verSich od

pozdéjsiho obdobi v uvedenych lokalitdach.

Zavérem jako oponent musim vyslovit litost, Ze autorka v této jinak skvélé praci
nevénovala dostateény prostor dobovému spolecenskému milieu. Jist€ Ize namitnout, Ze
to nebylo striktné stanovenym cilem prace, ale pro uceleny obraz dané problematiky by
si tato predkladana disertatni prace zaslouzila tuto problematiku minimalné ve stru¢nosti
zminit. VZdyt' napfiklad arabsky kronikaf Inb Giubair, ktery procestoval normanskou
Sicilii, chvali Palermo jako kvetouci a lidnaté mésto, ve kterém se k nebi ty¢i jak véze
ktestanskych kostelli tak také kupole mesit. V dobé o které autorka pojednava, ziskala téz
na velké proslulosti salernska lékafska $kola, ktera dle legend byla zaloZena Ctyfmi
ucenci: Rekem, Arabem, Zidem a Latincem. Proto ptedkladam jako otazku do diskuse,

zda a nakolik se z tvorby hebrejskych basniki té doby se da vy¢ist odraz tohoto milieu.

Hodnoceni po formalni strance:

Co se dotyka formdlni stranky pfedloZené prace, grafickd uroven prace odpovida
stanovenym pozadavkim, pieklepy se v pfedlozené monografii téméf neobjevuji s tim, ze
oviem nedokazi zodpovédné posoudit kvalitu pfepisu ¢i piekladu hebrejskych textd.
Citace se v monografii objevuji v dostadujicim poétu - 1239 Seznam pouZité literatury je

velice bohaty. Celkova technicka Grovefl zpracovani je v dostaujici kvalit¢ a odpovida



poZadavkim kladenym na doktorskou disertaéni praci. zejména vysoce hodnotim

zpracovani prehledovych tabulek a pfiloh ve zvlastnim svazku.

Hodnoceni po jazykové strince:

Stylistickou vyspé€lost a gramatickou troven lze oznadit za dostalujici pro disertaéni

praci.

PiedloZenou diserta¢ni praci hodnotim jako velmi dobrou védeckou prici a proto
ji doporucuji pripustit k obhajobé a po jejim uspéSném obhdjeni udélit

predkladatelce titul Th.D.
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prof. PaedDr. ThLic. Martin Weis, Th.D.



